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1
Ho

B =12 sacca7l 7HA oekgt &2 E Tk AL A7k (Jayaddisa
jataka)seF  TRFSFEAL Azl A 1 (Jayaddisajataka-vannana) s &l
$HES FA2E HAESY saccar e A5 107HA] wi
gho|up(paramita)e] 45 HA Ti}i"ﬂ g, T2 waE 71X
S AN Aot & =2 F 180l ke saccad] £HE F
Agto 2 gt WeleElB Yol u23 22 A ZH9 9njE =
starh AAMZE, ‘&S A7)= AH(sacca—anurakkhin)'2b= HFE-A
ZHA] saccar sandhi®} E2lo]2 FHFHUH. o= FHAA A

+ W ‘FO(sangara) = TEEE o3 E, B FHE I
"—F—”‘—i AA817) S8 AHEEIE F TR SElEe] T 9w
£ sy Qv EAE, o ‘41315]?--4 HAbo| sl Q&
g AL (Aliasattu) FAZE A8 Aol Folzk 19 7EES
‘A% (saccakiriya) & E3 219 FAMZES vk 7 MY HE&E&
A8 Be AAZ dofd AAEAM saccad vyt FxET
Ues & S Sk A ouUE AR $171E W7 Aol &
of2 Zwh(Rama)®] olof7]E, 19 5T ol & AM4ile] FA
ko] 4 g FAS MY ZAE Al o714 AR EA ¢
saccax WHET ‘o] AR E Wu|gtel(etena saccena)E A 3=,
AR 7k 2 ‘A lE Ashe H(saccatvkr) e 7EEH F 9
Ao SHEo] F WA ou|e] Wl FFEict vixto g JejE
H ‘B‘H]__'_oﬂ oLg]l,]_A}tt_é_ /\1-5],7] _r]gH ‘z]}d ° ul——;;],.‘: ;q.
(sacca-vadin)2= Z& o] SA8IY. 7|4 saccar oPHAIE S48
A 219 A% 278k Ao A9 (dhiti)et Z14sk A3
AL Addd. AL D3l A2AM e AR Fego F3A ge
ZAoE AAZE gk wEtd o Z MO saccadte HE °§%z—1
A2 A9 sacca 7| e GHHAQl SFAME W] AHE, F
o W8t FeeL ZEs= R AL Tukskd A WA &
3 o] Wle]Bo| A AP wielv|ul(sacca paramita)e] 488
3421 2 Al (sacca)@ Z2)(dhiti) et A& o] F= Yo g o]Fo]
4 ik

\

! rlo 1o e
o Mt

tlo
u2

FH O :

St Mt(sacca), tit2tolchparamita), A%+ k2ol ch(sacca paramita),
FREakC| A} RtidhyhJayaddisajataka)s, "AFQEC| AL Koozt

M M (Jayaddisajatakavannana) s
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Wzsta ok A =9F 9dle], B =FoME saccas
FAZ A3 Qe HAERQ] TR AL Alu}7k(Jayaddisajataka, ©]
3} Jay)s 9} "ARRSFAL Awb 2244 (Jayaddisajatakavannana, ©|

ot JayV), & A9 Bz} gt
4702l A (Jataka)y WEIEIE 3 513WA0] et
_Z',_}\

RS
JayVe £ &l ~EQ Jaydl] =29 33709 A1%:(64-96) -
9

ol

]_

rulo
of

3 Ytk o] F Y2EE TR ay AxAstel S o
55 st ekt Bl saccas 2WEtaL itk 5%
73: Ao o] YEHEE Foal BHH th3¥

) HIU et AR GAF (645 ol FA): 7hH eH(Kapila) = 9]
”“]h GAE = wuiet 291 7)Y (Yakkhin) e F24-& Hrof
A2E G Aok U7 AA GAE Fotdod e o ¥
AFEOl olF wta, HYe IAE EXE =ity o 1‘/}

H

oX

A
=
X1
=

) A7 (Jataka)s = Zohe] AA olob71E " e <k 2500709 Al
7} theket yiHE| B T S HlRo R o] AFES —Br?i 3
AE FAME FAHo] 9t} von Hiniber (1996), 54-55;
=2 9AMua)el sdste AsE olF FAMstn ,\l% FAA
(Vannana 3-& Atthakatha)E 783l Jay9} JayVE UFo] X734
=2 iﬁ" 1A Qlg3ta Y= Jayet JayVE Digital Pali Readerel| A A %’—0}

mZ:

o 9l A6x Ageln, o] Bl BHE PTS BEF Aol7h & &
g% WA T FEGOR 25e] PTS Bite] 3ol 2 Il 1A
e,

2) WE] FAAZAA e F 550709 WEEER o] e
v, A4 gol gl AL 5477 el e g_zﬂi o] & Z.:gH
Esta A=l e WHEEEY FE MFE dse A2 ‘dzl
oty Bohe] AAEL Aduitt M2 g2 des 7}*]5_' ad A 2
t}. Norman (1983), 79; von Hiniiber (1996), 55
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7t "ol gl Al fFe =A@ U E 18 %%Ezli
defet Ao g 71enh ASe M AT AR 4
obrteta om Aopzitt et} Y rt FA e W
& Fof| Eo7t AgsHA doh e gl Yo J
A ofo]E @Sk, 1 ofole st 7 & & 18}%
ARk Ab(Jayaddisa) o] o dElUAbE(Alnasattu)ghs FA}
= 2 "k
ARk AL} ek} (64-T0% F4): o= & APdS W2 Ak
il $-913 : o] 971E Thdt) & $)7]dl AsHA @ A
SFANE ARdS wur] A whgdd Hepnkae] ok&& 2]7]7] 9
H o] A thi o1& et ke ARANE Ra 1
g FolErh
) GEIALERSL HEE (T1-82% F4): 4FoR Bole
SkjAte Hepgkyle] 9?%% A7 F, deUAE At A 99
BT F A Eopte @tk a2y gake oA E
A7) 8l ARl tial kel Ao 775 AA T v
GAte] FAASHS fd 7S5 Avith A9E At
) °F7keb LUAE (83-96% F4): ke AR EES
ofAstA ErlsHe IRt G4 HRd gEEol a2E Fof
Tk GEIVAE B8 o7t ARale] FotAd e w4 A A}
SFCIAL ol Al o] AMdE LRtk 94 29 FolA 4 E Hl
A, 1% G9E Ads *J & A FPate] S At
k=4
o] WHEH oA sacca® FL3 Aoz HFEH F
203 - 673 67% T4 695 705 745 745 F4(23)); 78%
A 804 804 F41(33]); 815 81F F4); 824 824 74, R
+(23]); TAF23]) - AFH 2 Utk Y FH R SAsE
T el &Ele Hrhe] 7tEAe] R
R Tolth. et FEAN T Y] LHES AL 18714 &
& 53 saccad 9u|E AHAES HZT
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. sacca®} sacca-paramita

Aol E S EA ol %A saccad] APAA Aol 4
FolA AMEE = 2ol thal zteks] Aw H A} ko) sacca(Sk.
satya)E vas?] @AEAR] satell HulAl yazt Fr1E R ¥
SALRE FAY, AP 9nleta, FAEALEA F4 -

(truth)’, ° G‘J(Sincerity)’ 9~ (goodness, virtue), ‘&
(promise)’ & TFFe on|2 ARGHETEY g EHd] wep T
Aol TEZA ¢ on R % AHgH e, ojus Fi(manta)Z &

ool HFH7|E dtal, BHEF(paritta)s Hste Hoa=E
AFEH71% gk (o]o] tieir s -3l BAl =9 Ao

| A Ak
g 5 A 55 58hE musadt papa
o] Rkejo]2E AFE I, gagioluy SHkg, olste 55
13k kalyana®t frelol 2 a4 =7|= gt
F)s=t) 9 7H(Visuddhimagga, ©]3} Vism)s & thekeh onjS A
W sacca® T 2o] Aosta itk

o]7]4 o] saccagtE Wole thdl o] B onE AL vk
el (sacca)® Balok haL, 3HE WA g "k Soll A Dt
dolA e & =gl Alupupel Beluhs Ao A gl Sl
A AAg oA HelE Edth ‘A9 Holutin FAsh=
AL A Fol Wil o FEEs Heterl? sellAE Asl

glolA e Xg & Edht)l ‘Hge o4 sheltt tE AL k)
SolAE A Al dukd [ Gk o]2+] HE Seit) )

3) Apte (1957), 1614; Rhys Davids (1921[1986]), 539; 27121 7(2017),
158-159.

4) Rhys Davids (1890), 181; Thompson (1998), 130; de Silva (1981), 13

5) Coomaraswamy (1939), 126-129; Cone (2001), 656; Cone (2020), 432-433.
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A APE Qi) Be Ae AUL QEA? SolAE AAE
=)o

%, saccat |EACE W & WAL AT 1 &

Al ek ol dol ot g xaxﬂ 5o gl

3 rhekst JU]E %}*O”% —’F‘ 9\}‘; saccas -zr@] AE FellA 107F
2] wheho) b (paramita) E2o] AYHH ¢ 5439
.

o] /d "B} paramitas ‘Hie] @Al o2 A F&
3 TFARA F, Y] 4 T 4
2 AREED) diid R T, S FAAE
Fst7] AlRbgE o] goje E@(Bod}nsattaA 107}X] E%ﬂ‘?ﬂ
= -a’aﬂhtﬂ E3] Visme Betant 9slek(brahma-vihara,
f 52 UEEG)E wenuel AZ2A17|a o o]d waw,
“H}F/}“] wel B2 4 /le] 9558 AHE, metta), B](# karuna),
8] (¥, mudita), AH, upekkha) S ZAAIZI o 24 ST} Vism
7} AEeta e 107HA] wepr|ns o3 Z2Tks)

>~i 1:1
Hﬂ
é
X
rw
i
)
(]
it

Jo ™ o 3
o o on 2 o

6) Vism, 1626, “idhayam saccasaddo anekesu atthesu dissati. seyyathidam:
saccam bhane na kujjheyya ti adisu vacasacce. sacce thita samana
—-brahmana ca ti adisu viratisacce. kasma nu saccani vadanti nana,
pavadiyase kusalavadana ti adisu ditthisacce. ekam hi saccam na
dutiyan ti adisu paramatthasacce nibbane c’eva magge ca. catunnam
saccanam kati kusala ti adisu ariyasacce.”

7) Cone (2020), 443.

8) Vism, 9.124, “imassa databbam imassa na databban ti vibhagam akatva
sabba-sattanam sukhanidanam danam denti. tesam upaghatam
parivajjayanta silam samadiyanti, silapariptranattham nekkhammam
bhajanti, sattanam hitahitesu asammohatthaya pafifiam pariyodapenti,
sattanam hitasukhatthaya niccam viriyam arabhanti, uttamaviriyavasena
dhirabhavam patta pi ca sattanam nanappakarakam aparadham
khamanti, idam vo dassama Kkarissama ti katam patifitam na
visamvadenti, tesam hitasukhaya avicaladhitthana honti, tesu avicalaya
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(1) ®A(dana): & AFgt 4] & Aol g 2Egls BA

(2) Alsila): BFQIOA sl & 71X A] oA Axdske 7

(3) #7Hnekkhamma): AlE ¢5317] Y8 A&S W

(4) Rrok(panna) FAolAl o]l AT obd Aol s EF3kA
7] s vrele= A8

(5) B (viriya): $49] 197 PES A8 AAY =43

6) V&(khanti): #1119 =& T3 Fid(dhirabhava)s NS
A= FAEY g ZRES ¥ A4

7) A&7 A (sacca): FE(patififia) S A7)

)
) A4 (adhitthana): o]}t &5-& 93+ g 24
) AHHl(metta): & L8H4 B AHE 5

10) H-(upekkha): Hg4 o2 S nlghA] &

Visme o] & <& HA 5ol sjdaets A% whekn|uwh(sacca
z 3

i)
N

b el Al ol Ae FAT 27k el Al ol

[e)
o
S S FA0 L 3 ok (patinna) S o714 EETh9

o] 7 Vismol| A saccars & (patififia)l0 0.2 A1 9lo
o, A werms fekEe] A E 9| git), VismE HEg 2
71EAATL L A welr|whe] saccas patifinaet ool & It

mettaya pubbakarino honti, upekkhaya paccupakaram nasimsanti ti evam
paramiyo puretva yava dasabala-catuvesarajja-cha-asadharanafnana—
attharasa-Buddha-dhammappabhede sabbe pi kalyana-dhamme pariptirenti
ti evam danadi-sabbakalyana-dhammapariptirika eta va hontl ti.”

9) Vism, 9124, “idam vo dassama karissama ti katam patififiam na
visamvadenti.”

10) patifiia® ]2 prati-v/jias ‘2FE38lcHto promise), ‘Trd-ghAlEch
(to affirm, asseIt), AABIHA adduce), ‘&4 3FcHto confim)’, ‘<
3rolslth(to approve, consent), ‘#Z3}tHto observe), ‘Al¢tstHto
propose)’, ‘T3]3l wLE|tHto remember with regret), ‘Al Ethto
become aware of) < 3l Apte (1957), 1072, Nanamoli (2011),
319-320; 271E41A794(2005), 192; Cone (2020), 98.
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Ao Aoz A9, Vg (Bhikkhu Nanamoli)& ‘o
< 58 g9 A8 #AE FY=elA] &-E(do not deceive)
2 M8 g. AAIWKD.  Saddhasena)®  °lAS A
(truthfulness)’ 2.2 W3t & ‘BRI k&2 o] st 3
BRI R
A S AESE 47] ode Rue FRE s AAY
= Sal weprne} Bele o
g et Bl el o]2A Hr}. 59
A 2 Jays} JayVeE HAo] 3} Ao A
A wh2b] wh(sacca-paramita) & ¢33k U4S o-Fa k12
add R EE HE olg T Y2EdX WAHE saccad &
g Eol FUskA Lth= Holn, ofol what At mhEin|uke] g

% 234 o2 welths ol

W owk o b

11) Napamoli (2011), 319-320; Z71E2HATH(2005), 192; Malalasekera
(2004), 313h.

12) 21747t S48k g e tekdt Fa2 dsEo] St o] g
ElBe] dsay 2 ztold, ag|x A wiEiniukele] FwAdel tiaA
+ Watanabe (1909), 258 il
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M. 187}A] & +4

£ gdoM AuE 18719 &5 A Al 7R 38 S
A saccaZ A E tE ou|2 sAstm gloen, o what Ats
wl-2bu| uh(sacca—paramita)’ E3F Al 7FA] BH A A E ) A
o &S B3l ol A EA

JF§

(6753 =4, 69%; 10%; T4sa ZA4)

A Pl g QP o}

A WA} sangaras =Y 5F

[67%:] “vteF Aoz UE EojF Ao ol [roll] %
7F Al & of e Eolo itk BHEpnkelA dd 1 "ﬁk?(sangara)
A712A [Z2)(F7h k)] F&& A7) & AH(saccanurakkhi) 24 ThA|
EolQ AT 13)

] omjoltt. 1
ghutel Al ekl ti(sangaro
U [oj(erhete]] ok

[67% 4] ‘2 k& (sangara) [l & oh&3 &
= UrE adelA =& FAxE =2

kato). 7L [=]& 2 [BepHol Al FaiA
S A A(saccam anurakkhanto) TFA] & Zo]t}.14)

[69%:] “W7} Bt Al AES 7ldeA ok 2 fdd ok
(sangara)o] AT A &gkorz Byt Al e 1 & (sangara)
S A71aA [a(7here]] oF4S A]7])i= AM(saccanurakkhi) 241
ThA] Eo}o ATk "15)

13) Jay, v67; Ja. V, 24, “na catthi mokkho mama nikkayena, gantvana
pacchagamanaya panhe. tam sangaram brahmanassappadaya, saccanurakkhi
punaravajissan ti.”

14) JayV, v67 F4; Ja. V, 24, “tam sangaran ti maya ‘dhanam te
dassami’'ti brahmanassa sangaro kato, tam tassa datva imam maya
vuttam saccam anurakkhanto aham puna agamissami ti attho.”
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[70%:] “Ue Belgod A AES 7IdeA Aok 2 93 oF
(sangara)°] SNZAHA ko n=z Bttt Al Jul 1 oFE(sangara)
S A71A [WHFh ko] k4 A 7]& AH(saccanurakkhi) 24 TF
A %o]-_@_(ﬂ-_”l(ﬁ)

I

8 RN S ANdE thi o)
2eln A$S PR dEA Jayet JayVe ©]
HAAQ k&2 sangara® T v L83 ARSkrake} oFt 2F
&, & Hepuite] k&S A7 § EBobe} B&S vl

T U5 sacca® HAAT oA H A U] /He] &HES2 sacca
Ak Ql b (sangara) F= APEStE Fe WwHEAHoR A

ColF olofAE UET 1 FHe A, AW, G B

H
FAHAL sandhiE sacca®t HAE Zoldtes Ho=

[74%:] ool Y= Y] dFolt dr BHAd AL 7]oskA
2o a2y Ao[ekFHel gHol(sandhi) @ 71ll, FES A7) A
(saccanurakkhn) 24 thA] Solzd Aotk 1D

[74% FA1:] "W ob AL At Eol& 21¢1
[2F7H 9} §Hel3h oF&:(sandhim saccam)S Wil o) wheha] “ofs
7<l7luﬂ saccam anurakkhanto) Wi ThA] 2320z 7+ Aot} yE

9% Zelwole) e wa Aoty

15) Jay, v.69; Ja. V, 25, “kata maya brahmanassa dhanasa, tam sangaram
patimukkam na muttam. tam sangaram brahmanassappadaya,
saccanurakkhi punaravajissan ti.”

16) Jay, v.70; Ja. V, 25, “va te kata brahmanassa dhanasa, tam sangaram
patimukkam na muttam. tam sangaram brahmanassappadaya,
saccanurakkhi punaravajassti ti.”

17) Jay, v.74; Ja. V, 26, “na kammuna va vacasava tata, aparadhitoham
tuviyam sarami. sandhii ca katva purisadakena, saccanurakkhi
punaham gamissan ti.”
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o] FFE ASHAE Go g Folrt Gt Al ket Q)
A L& gl FEo|th sandhie 93 2} 7ke] #A 9} g
o], agla &S ou|she @Ol 2A sacca®t 2 WA A}
SE Stk B8 GO &S PR WHe sandhim

saccam katva‘; E‘r"h}f_ 6]]/\4 o] 7}—‘3—5}1:}_ saccams dEALE B

A9 andhlL saccaS’Jr FEsteE dold S & 4 Slth
o]} E thloA t}E Sacca«] % ]%3 Zes] 2 o3

Z o] 31 %ﬁx—q“ﬂ 74]91&474]* BAMeT=
2ok 8 F 23] g3 e sandhi(74%, 74% 54)
I 2Q1 k7t 2ke jFeE ovlsiH HEwe HHEE g o
Astal Stk o|A | A e SHES ‘U ol YR T
3lo] 7hs3t F i w@olQl sangara®t sandhiE &-g-ste] ol
ok7tetel A GolA Al E sacca® FAEEI L T
F&olgt= onE ALEH o]} &HE FellA A wein|
= ‘Hosity, A7bE 9ulE AW o anu-VraksE E3
FAH I AUtk JayelA o] o2& A dF FAIHE saccash
EAA wiig)a}l B3loj(Accusative Tappurisa Samiasa)s S4
gt} (saccanurakkhi: 67, 69, 70, 74%). JayVelAE o] Egol=
ol Adsl 7] &l dAEA F S FEFE I} sacca
o] & HA A A 2o]1 th(saccam anurakkhanto: 67, 74
& FA). ole ASHAL F7tete] kg AT AFRA, S
a8 S ATHA TA] Fotet F55 Bold AdS 9
njgth, W E|E &olA] o] k& deuUsttE B8l eddth

DI S <A Sy [
T

18) JayV, v.74 F4; Ja. V, 27, “sve tava patarasakale agamissami ti tena
purisadakena sandhim saccam katva agato, tasma tam saccam
anurakkhanto puna tattha gamissami, tvam rajjam karehi ti vadati.”
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2. AHdat M (788 34 80~8285 +4)

ololAt 9el BAEE A FL haldte] ekl AR
2 bl ST 9AR Q8 2Ed WAl AFES Ak
2 Qe o714 oluUs) rol, el ol gkl FAAS
2 71980 Ak 9L Ae

[78% 4] 18)a [AsAAE] GAke] ojuyse} Fol, olu7} 8

A9 (katam saccakiriyam)< 823 AW37] 8, E v 47)
o AFES SOHTHI)
accakiriyat HWtHVeda) &

& el PH'E XVJO}%

B AFTgolBA, AEA ol kAT LRk 9
(illocutionary act: &< o =X 327t P37 |2 =g 3
E Uehgle 8oz g AFds o] gt} 59 1Yl JA=HE
MM = A<k, WAl A T agdolAY T4 on]
& 7150 Ad Z‘—Eﬂ g e AEo] Pote Ad =
A& AAE gt

AA R olofA = AFEAA LEUsTe 7EEL oAE

—W
Ay

rlo e o

19) JayV, v78 F4; Ja. V, 28 “matara bhaginibhariyahi ca katam
saccakiriyam pakasento aparapi catasso gatha abhasi.”
20) 212 dle]8l(T.W. Rhys Davids)2 sacca-kiriyag ‘@53t o} A
o 32 ‘Mef Mooz dagian, M AIYEW. Burlingame)2 ©] 23t
o FA F /A 9w &, FAAH R A Adske A, a8 o
| o] o] FojX7|E wHigte AN S V|EER FEIY v, &
(George Thompson)< sacca-kiriya®] t}Fgt £d|5 nlg oz ‘F&3
gz AHolglon Y&(Liz Wilson)2 ‘ARileoly ERIGIAIE £33 4
#=2 2T £ JdE g4 d’ezw Fognt dA(Malcom David
Ecke)& ‘&E]ldozy} EdF oz JIFH L A ¢ e PA'E o
H3lo]2 gfAgltt Rhys Davids (1921[1986]), 668; Burlingame (1917),
429; Thompson (1998), 125-153; Wilson (2016), 291; Eckel &
Thatamanil (2001), 67.
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gastel 8¢ HA% 9AE Ad) Avtek A9E Agck

[80%:] ©ui7t ol 3t gelEs A8 olEue oWy rt vl dE
H2 0 b sE U UE S8 ©wE Aotk AEA ! o] A
2 ) ool(etena saccena) 719 E] FAAL. ofEold]l FAle E
U} Boto g2

[B1F:] FHORE AHoRE T4 BlE A= Ao omf 4
LAl Al A3 7EE A glssUth AselAlol o] Abdm gt
o} etena saccena) 71l FAA Q. Qu FARE] Eeu EokeA7]

22

[824] WalolAlo] Galo] AF AwalA] gforw A nlgow
AmolAlell o] Ade WoHeten
Aol Ao}l FAE Feluh EoloAl]

22

805l Gul B obE fALE AReN Aobde bl
(Rama)E WP 20 AE] 1 ALE 7)sel A obg

21) Jay, v.80; Ja. V, 29, “yam dandakirafifio gatassa mata, ramassa kasi
sotthanam sugutta. tam te aham sotthanam karomi, etena saccena
sarantu deva. anufifiato sotthi paccehi putta.”

22) Jay, v.81; Ja. V, 29, “avi raho vapi manopadosam, naham sare jatu
malinasatte. etena saccena sarantu deva, anufinato sotthi paccehi
bhatika.”

23) Jay, v.82; Ja. V, 29, “yvasma ca me anadhimanosi sami, na capi me
manasa appiyosi. etena saccena sarantu deva, anufifato sotthi paccehi
sami ti.”

24) FAA0| e, vighiAlel A ofnlUg s et £ 8

7 919 Bl gl e Felew e oy 9dzt 9 @, a9
Aol e A5 wateln st FARkel A EAS W 15 e}
A Bodle] Foz EHEYE JayV, vi80 T4, Ja. V, 29, “eko kira
baranasivasi ramo nama matuposako matapitaro patijagganto
voharatthaya gato dandakiranfio vijite kumbhavatinagaram gantva
navavidhena vassena sakalaratthe vinasiyamane matapitinam gunam
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T HAR TS 7| =sta Ytk 81-82%¢A4 AFAT o=
AR GA7F B F ng S zhFsh, oA YAyt gufE
g Aolskes Aol 7l9ste] 1E B F71E Adsta
Attt JayVeE o]#3t Jayel sacca £HlES AAE] Zoja AT

A%

o

[80% F41:] etena saccena® T3 722 ofujo|t} nkef AL
o& [gheHr} ekdsA Fo g Eol AHo| AMA(sacco)oldd, A&

AME 1 AP & drtoletena saccena) o] oFE W& 718 F

AL B (U] obE]E B dieleh Ao A FAaA 2

JayVe 805& ofgfeh 22 722 243

(1) sace A sacco, ukok A7} ARAlo|2tH
(2) etena saccena I AR Q3
(3) sarantu deva AEo] 91X gka 7|5 FUE

o714 omyet T4, 183 ofirt AFdt e saccaw
A AR UG G RS oulgith ojmU oA
saccat= 2puke] FAMA SRl FA A= LUt dEd

ollem, olfeAlE 1ok A WFAY AtRolTh o2 B

o3t A AMES Fy 2E0] 7|98 F71E vy, o]
£ 53l A5 For it RS Eey ks
o} Q7] (anuifiato sotthi paccehi)S 71=3tx A& AHolth

815 741 ‘hel o gelupael g, ths AHHoRE 7t
HAORE U nhgg AR AL 7ls 2o [5] v 1

sarl. atha nam matupatthana-kammassa phalena devata sotthina
anayitva matu adamsu.”

25) JayV, v.80 F4; Ja. V, 29, “etena saccena ti sace devatahi tassa
sotthina anitabhavo sacco, etena saccena mamapi puttam sarantu deva,
ramam viya tam pi aharitva mama dassanta ti attho.”
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of thal Y vlg-S W& Ho| gl gl 19 oL aE8A MY
< 3 3Hevam -+ saccam akasi).26)

[82% 4] ‘agla adle VU veE AxE24 sksunh $-2
= AbEE g Agksudh’ey 19 gl 28A AYE 33
CHevam -+ saccam akasi).2?

805 FA I 2o 81-82F FA A= Aol gt AAR A
ol evam© & A=Atk Al 78% FA oA gy A"
oryel A A ofrt P A H(katam
saccakiriyam)' & ‘A2 P h(saccam akasi) 2 Fo]A A&3}
kD) meba B oA A 9o &EES 74 A4
g Ate} Al AAFE etena saccena (°] BFE Awslr] 98|
AHE sacco® X olF Vkret A TS U=
saccakiriyam / saccam akasi® WTolA & Za7} u HE
o5 EF AYe At 9= AZ-AR, HAHetena
saccena)= MY 2A7} He AME Yu|dthA FAK(sacca+
Ve AdE S SEdthe FollA A= o2

ol AuE YHe &HE SollA A wmein|us HA AR
E2 Togtol MAE A= A9 (saccarvkrn) 2 EHE 3 §
W EE $ukRolx dejustirt FAFS] Ao ZH o] 5o
ARG ML gt A71A FEoF & AL, AAS HAA

’

she Aslvt 2% 2de) 442 AZ5E 2Ee 9L Adthe

26) JayV, v.81 F4; Ja. V, 29, “alinasatte mama bhatike aham sammukha
va parammukha va manopadosam na sarami, na maya tamhi
manopadoso katapubbo ti evam assa kanittha saccam akasi.”

27) JayV, v.82 F4; Ja. V, 30, “mayham pi ca manasa tvam appiyo na
hosi, afilamafiiam piyasamvasava mayan ti evam assa aggamahesi
saccam akasi.”

28) ‘saccakiriyam kar- #E}7} ‘satyam Vvkr-'old 71938& JFeA, 28
1L ‘saccakiriyam kar—'& ‘saccam kar—'9} L3 ou|Z M = A=
7V 5ol daiAlE Thompson (1998), 131-132 il



Aot 183 v TdolA tE saccadl &ElES 18 A
Ao Ade AdHoz sl @ Teluptre A4 By
o]
A

JeEn Furel ol AFE T o] gt QAT

2 SR 714 ke B A
P4 FUATE Fuiah FAN e, ok Pt =
W27 Agel 2] A% obel metolgleh et 94t o4
S FAE Pl BE AN DA AL Hgopovkn eia of

he Felgg v o|gA ek

[92%:] 771 oldd A& FolHE& AAo] JAAET? gy, 344
< Wdlil(saccavadim), #Uig o] #AE! ot AAE T A
(saccavadim)E FolH+= A 1 #pe] ma 3t A3 Zg= uhikd
A o]t}29)

ok7te] FZulox WANE F A9 &¥He o Vvad(dd
)7t AgtE 53] sacca-vadin®] HA @ 524 o)
Egolo] AbdA oule RAd& Wol=(speaking the truth)’
& ‘A 3H(truthful)o]eh30 22y o] WHEIE oo <717}
FHYAE HAE Wele AHsacca-vadin)' @ ©Hd] S A
71 AHsacca-anurakkhin)7} ofth. A Api ok o 249
sacca’} Apalo] Aleket vbE Fa sttt tha A SHA Q1 Aol A
AHEATHA, A71M 9] saccaw Fo° i Tl 52 BRI
Algdoz e 25X e 984 49E AAZE Sk gt

sy

1 ol

29) Jay, v.92, Ja. V, 33, “ko tadisam arahati khaditaye, dhamme thitam
saccavadim vadaffium. muddhapi tassa viphaleyya sattadha, yo tadisam
saccavadim adeyya ti.”

30) Rhys Davids (1921[1986]), 6683.
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(90511 2ejarx A= Aol ZHdhitima) FAh= F2HE HopA 2
= AvaA oo el [l Al LT “o7] Beme & £
SH BT

o] A A(dhith)E ] Aurte] BA = deUpaEs} JH
9 sked stz A9 eble e Fa@ AV 8
o} E3 W Er Xt olE AL nlF3 2lokrjAle}l U]
” Yete ol

S fﬂizi% BEe oo FHeE

>

[AFSECAN 2 of7he BaA ol A vzt vl Eof =g
T fASITEs)

[FeAE] G} ASS Bae U Tk A5G Heldehs
Qe ol Abs IYE mEE wohyuh vhe Akriae of
ot} oA E EolF ol e B wojehm

1 AE WHs: 9t gl A BE BE SN of
FHe AR g AAle] Hol 2, FeATE gAE 959
Joz A4R B8 9& AN SobE AL o] ~sns

AIAT, A2 AelE F9P PAE

31) Jay, v.90; Ja. V, 32, “tato have dhitima rajaputto, darum samaharitva
mahantamaggim. santipayitva pativedayittha, adipito dani mahayamaggi
t.”

) JayV, v65 T4 T, Ja. V, 23, “raja yakkham disva bhito
trutthambham patva palayltum nasakkhi.”

33) Jay, v.84; Ja. V, 30, “janami ludda purisadako tvam, na tam na janami
vane vasantam. ahaf ca puttosmi jayaddisassa, mam ajja khada pituno
pamokkha ti.”
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k7ol ol A& Tote AR EdThE Aol
Yo7} sacca-vadine] A 43t oJulE ets
UM zhere] AFHAY sacca?l FHE Qnl = oA ]
(manta)o|u H.&F(paritta) 9= EH e Hd-do] 9l
Za7F AvHZF 4). sacca-vadine 2] @7} T2 4] o] A ‘Zlﬂ s
ShEdte AH(satyagayana) S ‘Fit(manta)= ob= AF=Z &4
ol gt AAZ Wt AEA satya-mantras Sl 2A ‘&
g e Fie Ad A& AP
$HA, sacca® paritta®te EH S #HH-S Adr} parittas ©]
o paritv/tra (E3sttholA SAE oz wde] HdFdAMe
A2 T18] I paritranadi| Al ojn|7F @etE Fej 2 AFS-E T paritta
< ofefet 22 Al 7HA] on|E A dt3d)

S=Zejde}l weluh(Angulimala Paritta)® tHEZQ HEF 5

| BsFe TdZeidet Sm(Angulimala Sutta)s oA

71t} A OJUMW Tote] AR dEkst d=Eedge e

= Qe B gt oz Bobe ‘A (sacca)

o 4zt TFE wHEo] oA At =) Qs
O F7E dallFA Q1 ofol = S Fet

“olRlolofl A= AR [ThA]] Bojd o] $FE rAoR b A
2HE WS wstke Aol flsyth o] AREE W] Stoktena
saccena) U7} ¢HAE &, Elolr} ok E] E.736)

34) Thompson (1998), 130-131.

35) de Silva (1981), 3-4.

36) MN II, 139, “yato aham, bhagini, ariyaya jatiya jato nabhijanami saficicca
panam jivita voropeta. tena saccena sotthi te hotu sotthi gabbhassa ti.”
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A(sacca) T FAS et 2] (metta) 7} H2ESF @ Ao ZA,
dF] &2 d& AYa Y7ld ol & ¢ —?—’5} A= E
sl2 W3lsH Hdh H}ﬁw} ZHH] (metta) 9} #14 (sacca) 2
35 W 2k A o] O‘E} A S

sacca)< Y3l HFE o] FA
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= o
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32
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Jaye] 9F7b w3k gEEdee] dAde n#EdS o

sacca N @ F5-g A4 A=A gRlg

Zej e} waluwrl 28] (metta) @t A2 (sacca)S

FolA AL W3l AHsacca-vadin) & HA

A4 (sacca) Alele] AR 2 BAES 0”\]5}5} A3, o]

HolA A whein|nbe Aok A delgke 7 VA 712E §

gl 2979l IS ste AR A HE

NES FAHOR & uf Aokl A#E saccarw whefw]me}
FHsHA ojule W&ol & ke itk 2y 9%

A 0] 9} @%}ﬂ G AT saccaw 3L BT °|E 8
sk2 WA ste e Wk 1 23R AR1E date ot

ek A9 9AE Folin FAA He

o g U rlr

37) de Silva (1981), 10-13; Gombrich (2006[1996]), 136.
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V. 2&

T e NED AREIE BEHT Visme o] wolz}
ek mel glolgFolut By, WA, ANk 5 Tk okl
o) WA Ee W2 DY 4 9SS 2 o]3]

=3

(patifina)®] &4'E om|gtta ek o
sacca?] 9P|E & ¢ W] AHEY] H3) sacca® FAZ
Ue Jayd JayVel 187 SHES Ml 252 EFRo &
th ol Agstd ok At

AR, T EdE FoA saccar ‘IS vttt Jayst
JayVe F&3 o8 Sote 199 sangara®t sandhig 370
AF38HH saccas] 9wlE HE3s] ¥ gtk ofo] M=, Sk
YAzl Betal B M&AQl k42 sangara®A] ©]= sacca
o A et v ACHAE Rae HEE et B
< %% sandhiZA sacca®t 22 Wl |FET. =, saccas
A&EARQ o] ofd 55 EAISHE &oln, o] d ek

‘ —

k&9 2)7]= AH(saccanurakkhi, saccam anurakkhanto) 2= %
do = gishey

A4, 97l $EE &l saccas AMT A LE 9n|gch
AFALE diAlste] S35 A8t deUsTE g8l of# U}
Fol, agla oflle ke FAMHISE 98 AdE ALt Al
9 = Azt o] AU ol Hojzld Wule AHES
lelo 2 A} o] 7)14 sacca® @ute] A3t 2uHlE AE A}
Hgoel dHolgte dAg AMd S oJuditt, o] wf At wkEie]
= M YS A5 A(saccakiriyam, saccam akasi) O.2 X3 E
™, ol GEUATY FAFSto 2 S E T

AA, 2702] &dE oM saccat ‘Y¥H A'E <u|dit)

oo 22 19
b T IR ¥

N O
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ol A AAH, @4 WelHE A% saccad onl=
teFsiAl @853 gtk v R T FAolge 7|2
oA ZA BAYUA] ZAT, saccar Wetol] whel thhA 9l gt
£ Ad Mdds g0 F AATh saccad] thgFgt oot
dge 9g BAo Y& F sl A meu|ake] sl 9l
AN T F93 AAEE Zret ol B =R OF Jayst
JayV o]l 714 Q] gl 2Eo A saccast AHHE M5 5
Al BAE HETFC 2N saccast THE =95 e H9v}
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Abstract

Observations on the term sacca in the Jayaddisa
Jataka and its Commentary

Kwon, Yealim & Kim, Kyungrae
Dept. of Buddhist Studies, Dongguk Univ.

This paper aims to scrutinize and display the
complexity of the concept sacca (satya) in the narrative of
the Jayaddisa Jataka and its commentary. Based on
narrative analysis, three distinctive fields of meaning are
identified. Firstly, sacca as a promise is represented by the
formula sacca-anurakkhi. This usage has sandhi and
patiffa as its synonyms and should be differentiated from
sanigara, by which a transactional agreement is suggested.
Secondly sacca in the truth-act (saccakiriya) of the family
members of the endangered prince Alinasattu is best
interpreted as a credible fact which has taken place in the
past. This fact is related in each saccakiriya based on the
deep-rooted belief that a wish should be manifested by the
power of employing a reliable past event in one’s speech.
Thirdly, the phrase sacca-vadin at the latter part of the
story combines together sacca and dhiti (‘resolution’), of
which the perfection of the truth (sacca paramita) consist
in the narrative of the Jayaddisa Jataka and its
commentary.

Key Words : sacca, paramita, sacca paramita, Jayaddisajataka,
Jayaddisajatakavannana
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